
JINÉ AKTY

EVROPSKÁ KOMISE

Zveřejnění žádosti o změnu podle čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin

(2016/C 359/10)

Tímto zveřejněním se přiznává právo podat proti žádosti námitku podle článku 51 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 1151/2012 (1).

ŽÁDOST O SCHVÁLENÍ ZMĚNY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRÁNĚNÉHO OZNAČENÍ PŮVODU/CHRÁNĚNÉHO ZEMĚPISNÉHO 
OZNAČENÍ, KTERÁ NENÍ MENŠÍHO ROZSAHU

Žádost o schválení změny v souladu s čl. 53 odst. 2 prvním pododstavcem nařízení (EU) č. 1151/2012

„FOIN DE CRAU“

č. EU: PDO-FR-02091 – 18.11.2015

CHOP ( X ) CHZO (   )

1. Seskupení žadatelů a oprávněný zájem

Comité du Foin de Crau

Adresa: 10 rue Léo Lelée
13310 Saint-Martin-de-Crau
FRANCE

Tel.: +33 490472933
Fax: +33 490474209.
E-mail: comite@foindecrau.com

Sdružení Comité du Foin de Crau se skládá z producentů sena „Foin de Crau“, má proto oprávněný zájem na 
předložení žádosti.

2. Členský stát nebo třetí země

Francie

3. Položka specifikace produktu, jíž se změna (změny) týká (týkají)

— Název produktu

— Popis produktu

— Zeměpisná oblast

— Důkaz původu

— Metoda produkce

— Souvislost

— Označování

— Jiné [kontaktní údaje příslušných orgánů a kontrolních subjektů, kontaktní údaje sdružení, kontroly, 
souvislost]

4. Druh změny (změn)

— Změna specifikace produktu se zapsaným CHOP nebo CHZO, která nemá být kvalifikována jako změna 
menšího rozsahu podle čl. 53 odst. 2 třetího pododstavce nařízení (EU) č. 1151/2012

(1) Úř. věst. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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— Změna specifikace produktu se zapsaným CHOP nebo CHZO, pro nějž nebyl zveřejněn jednotný dokument 
(nebo jeho ekvivalent), která nemá být kvalifikována jako změna menšího rozsahu podle čl. 53 odst. 2 tře­
tího pododstavce nařízení (EU) č. 1151/2012

5. Změna (změny)

„Popis produktu“

Popis produktu „Foin de Crau“ byl přepracován a doplněn s cílem zdůraznit jeho specifičnost:

— v této části se popisuje složení sena: pokud jde o rostliny, popis zůstává stejný. Rostliny, z nichž se seno skládá, 
se v původní specifikaci uváděly v části „Metoda produkce“. Dále se doplňuje, že seno „Foin de Crau“ se produ­
kuje na stálých přírodních loukách, jež se skládají z přibližně dvaceti druhů volně rostoucích pícnin,

— v souladu se zavedenou praxí se též uvádí, že se jedná o seno získávané sušením sluncem přímo na loukách. 
Postup produkce sena se nezměnil, ale díky jeho konkrétnímu popisu se vyloučí případné sušení ve stodolách – 
produkt by pak neprofitoval ze specifičnosti místního podnebí,

— uvádí se, že kvalita sena se v důsledku deště nezhoršila. Díky tomu lze zaručit seno vysoké kvality,

— doplňuje se, že stébla jsou více či méně silná. Podle senoseče mohou být stébla i méně silná. Navíc to, že je 
seno „bez listí“ závisí na senoseči a souvisí s tloušťkou stébel. Pokud jsou v první senoseči tlustá stébla a nejsou 
v ní listy, ve druhé, ale zejména pak ve třetí senoseči, je listů více a stébla nejsou tak silná. Proto se navrhuje 
vypustit informaci, že seno je „bez listí“. Nově navrhované znění umožní zohlednit vlastnosti jednotlivých seno­
sečí, aniž by se měnil popis obecných a zásadních vlastností sena „Foin de Crau“,

— vypouští se informace o tom, že seno „Foin de Crau“ je obzvláště bohaté na minerální soli a že je energeticky 
vydatné, protože nebyly stanoveny příslušné minimální hodnoty. Ačkoliv je uživateli sena „Foin de Crau“ uzná­
váno jako seno chutné a dobře stravitelné, nejsou tyto vlastnosti dobře měřitelné, a proto byly z uvedené části 
specifikace produktu vypuštěny. Protože ale chuť sena souvisí s jeho pronikavou vůní, uvádí se, že je seno 
„chutné“ v části specifikace produktu a jednotného dokumentu nazvané „Souvislost se zeměpisnou oblastí“,

— byl upřesněn způsob úpravy sena „Foin de Crau“ při prodeji (seno se balíkuje) a doplnil se prodej sena v pytlích 
o maximální hmotnosti 10 kg. Odbytištěm pytlů jsou v návaznosti na poptávku hypermarkety, hobymarkety, 
zahradnictví a zverimexy a samoobslužné zemědělské prodejny. Velikost pytlů se může podle poptávky různit. 
Při balení sena „Foin de Crau“ do pytlů se používají balíky sena, nedochází však ke zhoršení kvality nebo vlast­
ností sena – seno se pečlivě balí do pytlů tak, aby se zachovaly typické rysy produktu. Kvalitu sena též zaru­
čuje, že se u hotových balíků dodržuje maximální vlhkost 14 % a také že se balíky po sklizni skladují po dobu 
nejméně 60 dnů.

„Zeměpisná oblast“:

K vymezené oblasti produkce sena „Foin de Crau“, která byla původně vymezena v roce 1997 byly na základě 
individuálních žádostí podaných producenty sena zařazeny i nové části těch obcí, jež do vymezené oblasti již spa­
daly (Grans, Istres, Lamanon a Salon-de-Provence). K jejich zařazení došlo po ověření, zda z hlediska geologického, 
pedologického, klimatického a z hlediska flóry tyto obce splňují stejné podmínky jako zbytek území chráněného 
označení.

Dále se uvádí, že:

— seno „Foin de Crau“ se produkuje na rovině Crau v departementu Bouches-du-Rhône,

— balení sena (balíkování, které probíhá během sklizně, ale též balení do pytlů) probíhá ve vymezené zeměpisné 
oblasti. Odůvodnění balení sena do pytlů ve vymezené zeměpisné oblasti se uvádí ve specifikaci produktu 
a v jednotném dokumentu,

— obce ve vymezené zeměpisné oblasti spadají do oblasti částečně, a že na radnicích příslušných obcí dal Národní 
ústav pro původ a kvalitu (Institut national de l’origine et de la qualité – INAO) k dispozici grafické znázornění 
hranic zeměpisné oblasti. U těchto obcí lze mapy s vyznačením daných zón v souladu s požadavky směrnice 
INSPIRE dohledat na internetových stránkách příslušného vnitrostátního orgánu,

— v celém znění této části byl výraz „louka“ nahrazen výrazem „pozemek“, který je vhodnější. Přesněji byly vyme­
zeny pozemky, na nichž se „Foin de Crau“ sklízí: pozemky se určují na základě podmínek stanovených dne 
23. dubna 1997 výborem Comité national de l’INAO. Seznam zapsaných pozemků a podmínek pro jejich určení 
lze dohledat na úřadě INAO a u seskupení, jež podává žádost.
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„Důkaz původu“:

Část „Důkazy původu produktu v zeměpisné oblasti“ je konsolidována a jsou v ní seskupeny povinnosti související 
s oznamováním a vedením záznamů pro účely vysledovatelnosti produktu a kontroly výrobních podmínek.

Tato položka byla kromě toho doplněna o několik ustanovení týkajících se záznamů a dokumentů, jež umožňují 
zaručit zpětnou vysledovatelnost a kontrolu souladu produktů s požadavky specifikace.

„Metoda produkce“:

— Travní porost: vyjmenovávají se druhy rostlin, jež se na pozemcích určených k produkci sena „Foin de Crau“ 
povinně vyskytují a jež na nich převažují. Byly doplněny latinské názvy jednotlivých druhů. Zároveň se dopl­
ňuje seznam rostlin, které se naopak, má-li mít seno nárok na chráněné označení, v travním porostu objevit 
nesmí. Zároveň se tím jasně vysvětluje pojem „stanovená rovnováha druhů rostlin“ na loukách a také se tak 
zajišťuje, že seno vyprodukované na těchto pozemcích bude v souladu s vlastnostmi chráněného označení.

— Založené louky: aby se zajistil „přirozený“ rys travních porostů, na nichž se seno „Foin de Crau“ produkuje, 
uvádí se, že chráněné označení „Foin de Crau“ lze udělit pouze senu z mladých porostů od pátého roku poté, 
co byla louka založena.

— Zavlažování: zrušila se povinnost zavlažovat louky každých osm až dvanáct dní od března do října po dobu 
několika hodin podle pořadí, v jakém se voda do kanálů vpouští. Zavlažovat se totiž musí s ohledem na množ­
ství srážek, ne systematicky. Producent navíc nemůže sám určovat cestu vody systémem kanálů, ale je závislý 
na sdružení oficiálních zavlažovatelů, pod které spadá. Aby se i nadále produkovalo kvalitní seno „Foin de 
Crau“, je důležité zavlažovat louky výtopou s využitím přirozeného sklonu kanálů, což lze provozovat od 
března do října včetně.

— Hnojení: navrhuje se snížit dávky používaného minerálního dusíku ze současných 60 jednotek na hektar na 
maximálně 40 jednotek. Zkušenosti z vícera roků produkce tohoto chráněného označení ukazují, že přihnojo­
vat 60 jednotkami minerálního dusíku na hektar není nutné.

— Změny: zrušil se odkaz na způsoby hnojení a data hnojení v souvislosti se zákazem výskytu hnojiva v seně, 
protože tyto způsoby hnojení a data nejsou ve specifikaci definovány, ani nadále tedy nejsou kontrolovatelné. 
Naopak se zachovává požadavek, že v senu nesmí být stopy po hnojivu. Upřesnily se proto podmínky rozme­
tání organických hnojiv nezemědělského původu a kontroly jejich používání. Upřesňuje se, že „Z organických 
hnojiv je povolený pouze kompost, hnůj, močůvka, kejda, hnojůvka (zemědělského původu), dále pak orga­
nická hnojiva nezemědělského původu, například kal z čistíren odpadních vod (nebo vedlejší produkty), zelený 
odpad.“ Navíc se uvádí, že: „Každé rozmetání hnoje zemědělského i nezemědělského původu musí provázet 
analýza jednotlivých šarží (kamion, cisterna a další) a zjišťuje se přítomnost patogenních zárodků, těžkých kovů 
a stopových organických sloučenin uvedených v předpisech. Rozmetání organických hnojiv nezemědělského 
původu je na pozemcích podniku povoleno, ale za podmínky okamžitého zaorání a při dodržení platných 
předpisů ohledně zvláštních omezení (pokud jde o dobu, chráněné plochy a množství). Po rozmetání je před 
kosením nebo pastvou třeba dodržet dobu latence alespoň osm týdnů“. Díky těmto ustanovením se předchází 
kontaminaci sena znečišťujícími látkami.

— Sklizeň a skladování sena: ustanovení o tom, že „sklizeň probíhá ve třech senosečích“ bylo změněno 
a doplněno.

Producenti sena mají možnost nahradit jednou ročně jednu ze tří senosečí pastvou. Produkce sena „Foin de Crau“ 
je totiž pevně spjata s chovem dobytka, zejména ovcí. Chovatelé dobytka na konci února tradičně vyhánějí dobytek 
na pastvu, aby se louka po třetí senoseči obnovila (tzv. pâturage de regain) – tento postup louky v oblasti Crau 
příznivě ovlivňuje. Když se však během některých období nedostává krmiva (v oblasti Crau to bývá na jaře a na 
vysokohorských pastvinách v létě), je pro stáda zelená píce na loukách jediným zdrojem potravy; spásáním trávy 
dobytkem se nahrazuje první nebo třetí senoseč. Pokud se dodržuje minimální prodleva mezi senosečí a pastvou, 
kvalita složení louky z hlediska zastoupení druhů se nezhorší. Aby se zajistil dostatečný růst trávy a optimální 
vývoj požadovaných druhů rostlin, ale aby se zároveň zabránilo tomu, že tráva přeroste a ztratí svoji chutnost 
a výživnost, doporučuje se, aby první senoseč proběhla alespoň 60 dní po obnovovací pastvě a aby prodleva mezi 
dvěma senosečemi činila 40 až 60 dní.

Dále se navrhuje zrušit nejzazší termíny jednotlivých senosečí, jež byly původně až na výjimky stanoveny na 
31. května, 25. července a na 30. září. Kvalita sena je totiž ovlivněna především zralostí trávy. A tu podmiňuje 
doba, po kterou tráva roste. Proto je důležité dodržovat intervaly mezi jednotlivými senosečemi a mezi senosečí 
a pastvou nebo mezi jednotlivými pastvami. Pokud jde o sušení posečené trávy, upřesňuje se, že se, tak jako dříve, 
seno suší na louce. Sušení ve stodole je zakázáno. Přirozenému sušení napomáhají místní klimatické podmínky 
(sluneční svit a vítr).
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Ruší se ustanovení, podle něhož nesmí seno zůstat na louce déle než pět dní po první a třetí senoseči a déle než tři 
dny po druhé senoseči, protože tyto časové údaje nejsou dostatečně podložené. Ve skutečnosti závisí optimální 
vysušení sena především na povětrnostní situaci. Sami producenti tedy musejí podle vlastních zkušeností určovat, 
jak dlouho se má seno sušit.

Aby se zabránilo jakékoliv dvojznačnosti, přesně se stanoví, že po usušení na louce se seno balíkuje. Zavádějí se 
ustanovení ohledně balíkování: jednak se za účelem snadné identifikace produktu seno balíkuje dvoubarevným 
motouzem s jedním vláknem bílým a druhým červeným. A dále, aby se zachovala kvalita sena, musí se balíky 
uložit v den slisování, aby přes noc od země nenavlhly. To neplatí, když vane suchý severní nebo severozápadní 
vítr mistrál – pak mohou balíky zůstat na louce i přes noc.

Aby se zabránilo jakékoliv dvojznačnosti, pokud jde o podmínky skladování, změnilo se ustanovení o skladování 
ve skladu („seno se skladuje ve skladu a musí být izolováno od země a stěn“) takto: „seno se skladuje ve skladu 
a dbá se, aby se zamezilo kontaktu s vlhkostí země a stěn“, protože není nutné, aby podlaha a stěny byly z izolují­
cích materiálů. Navíc se toto ustanovení upřesňuje v tom smyslu, že se se netýká prodeje přímo na louce nebo 
prodeje z valníku, protože v tom případě se seno prodává velmi rychle po balíkování na louce.

Výnos:

celkový maximální výnos je stanoven na 11 tun na hektar louky tak, aby se zaručila kvalita produktu a udržely 
vysledované hodnoty, cílem je však i usnadnit kontroly vysledovatelnosti a kontroly množství. Tento výnos je totiž 
jedním ze znaků sena „Foin de Crau“, výnosy z luk z jiných zeměpisných oblastí bývají vyšší. Omezený výnos 
mimo jiné zajišťuje dodržování maximálního množství dodávaného dusíku; přílišné množství by mohlo ovlivnit 
typické složení sena, pokud jde o rostliny. Dále se uvádí, že tento výnos se vypočítává z celkové plochy pozemků 
určených k produkci sena podniku, který produkuje seno s chráněným označením.

Balení sena: jak bylo výše uvedeno v souvislosti se změnou popisu produktu a jeho způsobů uvádění na trh, umož­
ňuje se prodávat s chráněným označením „Foin de Crau“ i seno balené v pytlích. Aby se zajistila kvalita sena, jež se 
tímto způsobem uvádí na trh, jsou pro balení do pytlů stanoveny zvláštní podmínky. Ty zajišťují neměnnost takto 
baleného produktu tím, že předcházejí zhoršení jakosti nebo fermentaci – seno balené do pytlů totiž musí být 
dostatečně vysušené a vyzrálé. Balené seno musí proto dosahovat nejvýše 14 % vlhkosti a muselo se skladovat po 
dobu alespoň 60 dnů po sklizni. Aby se i z dlouhodobého hlediska dodržely vlastnosti produktu, uvádí se navíc, že 
„Pytle se skladují na suchém a temném místě. Pytle se senem nelze prodávat s CHOP ‚Foin de Crau‘ po uplynutí 
maximální doby skladování 6 měsíců ode dne balení do pytle“. Za účelem zajištění vysledovatelnosti produktu až 
ke konečnému spotřebiteli se také doporučuje pytle uzavřít „pomocí neporušitelného systému, který po otevření 
nebude obnovitelný“.

Balení sena „Foin du Crau“ do pytlů navíc provádějí producenti ve vymezené zeměpisné oblasti. Touto povinností 
se sleduje dvojí cíl: zachování kvality a záruka zeměpisného původu CHOP „Foin de Crau“. Pokud jde o kvalitu, je 
třeba zachovat typické vlastnosti produktu, zejména pokud jde o rozmanitost rostlin. Při balení sena do pytlů se se 
senem manipuluje (provázek, který balík svazuje a zajišťuje jeho identifikaci, se odstraní a balík se rozpadne) 
a hrozí, že vypadnou některé druhy rostlin (ty nejlehčí, například jetele, mohou být rozdrobené a při rozbalení 
balíku vypadnou a rozfoukají se) a že se zhorší typické rysy jednotlivých stébel (příliš vysoký poměr prachu). 
Zaměstnanci podniků musejí využít své dovednosti při závěrečném kontrolování, zda produkt splňuje požadavky, 
zejména při kontrole typických druhů rostlin. Touto podmínkou se v souvislosti se zárukou zeměpisného původu 
produktu omezuje riziko, že bude seno nahrazeno senem z jiných zeměpisných oblastí nebo že do něho bude seno 
odjinud přimícháno – takové riziko by při balení sena do pytlů mimo vymezenou oblast bylo vyšší.

„Označování“:

Způsob označování specifický pro chráněná označení byl sladěn s ustanoveními nařízení (EU) č. 1151/2012 
a uvedly se detaily nového způsobu uvádění do prodeje sena „Foin de Crau“ v pytlích. Závazně se na etiketě pro­
duktu s chráněným označením „Foin de Crau“ používá symbol Evropské unie „AOP“ (CHOP) a slova „appellation 
d’origine protégée“ (chráněné označení původu).

Jiné:

— Vzhledem k vývoji vnitrostátních předpisů má položka „Vnitrostátní požadavky“ formu tabulky shrnující hlavní 
kontrolované prvky, jejich referenční hodnoty a metodu hodnocení.

— Části „Kontaktní údaje kontrolních subjektů“ a „příslušný úřad členského státu“ a kontaktní údaje sdružení: 
došlo k aktualizaci názvu a kontaktních údajů sdružení a informací o kontrolních strukturách.
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— Důkaz původu: informace související s historií chráněného označení se z této části vypustily a částečně jsou 
uvedeny v části „Souvislost se zeměpisnou oblastí“.

— Souvislost: základní informace zůstávají zachovány, vnitřní souvislost mezi produkcí sena „Foin de Crau“ 
a chovem dobytka je vysvětlena jednoznačně tak, aby bylo jasné, že seno lze produkovat ve dvou nebo třech 
senosečích, jež lze podle potřeby doplnit o jednu nebo dvě pastvy, aniž by tím utrpěla kvalita nebo vlastnosti 
sena „Foin de Crau“.

JEDNOTNÝ DOKUMENT

„FOIN DE CRAU“

č. EU: PDO-FR-02091 – 18.11.2015

CHOP ( X ) CHZO (   )

1. Název:

„Foin de Crau“

2. Členský stát nebo třetí země

Francie

3. Popis zemědělského produktu nebo potraviny

3.1 Druh produktu

Třída 2.9. Seno

3.2 Popis produktu, k němuž se vztahuje název uvedený v bodě 1

Seno „Foin de Crau“ se produkuje na přírodních trvalých loukách, na nichž roste asi dvacet druhů volně rostoucích 
pícnin (lipnicovité trávy, bobovité, složnokvěté a další). V senu je zastoupen převážně ovsík vyvýšený (Arrhenathe­
rum elatius P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl), srha laločnatá (Dactylis glomerata L.), jetel luční (Trifolium pratense L.) a jetel 
plazivý (Trifolium repens L.).

Seno „Foin de Crau“ se suší na slunci, na louce. Kvalita sena se v důsledku deště nezhoršila. Má typický vzhled, 
který je dán více či méně silnými stébly zelené barvy, vůně je intenzivní s květinovým nádechem.

Seno „Foin de Crau“ se nabízí k prodeji v balících nebo v pytlích (s maximální hmotností 10 kg).

3.3 Krmivo (pouze u produktů živočišného původu) a suroviny (pouze u zpracovaných produktů)

—

3.4 Specifické kroky při produkci, které se musejí uskutečnit ve vymezené zeměpisné oblasti

Všechny kroky od produkce sena až po sušení musejí probíhat ve vymezené zeměpisné oblasti.

3.5 Zvláštní pravidla pro krájení, strouhání, balení atd. produktu, k němuž se vztahuje zapsaný název

Tráva se tradičně poseče, následně usuší na slunci na louce a seno se poté balí červeno-bílým motouzem. Ten je 
poznávacím znakem sena „Foin de Crau“.

Do pytlů se seno balí z balíků s maximální vlhkostí 14 %. Tyto balíky se musely po sklizni skladovat po dobu 
alespoň 60 dní.

Pytle jsou uzavřeny neporušitelným systém, který po otevření není obnovitelný.

Pytle se uchovávají v suchu a v temnu. Pytle se senem se nemohou prodávat s chráněným označením „Foin de 
Crau“, pokud jdou skladovány déle než 6 měsíců po vložení sena do pytle.

Seno se do pytlů balí ve vymezené zeměpisné oblasti. Povinné je to z toho důvodu, že je nutné zachovat kvalitu 
a zeměpisný původ CHOP „Foin de Crau“, respektive typické vlastnosti produktu, především pak druhy rostlin, jak 
jsou uvedeny v části 3.2. Při vkládání sena do pytlů totiž hrozí, že některé druhy rostlin ze sena vypadnou (lehčí 
druhy, například jetel, mohou být rozdrcené na prach a v okamžiku, kdy se balík sena rozváže, mohou vypadnout 
nebo se rozfoukat) a že se zhorší vlastnosti stébel, z nichž se seno skládá (přílišné množství prachu). Také je třeba 
ověřit vlhkost sena vkládaného do pytlů a minimální délku skladování po sklizni – to jsou totiž podmínky nutné 
pro zrání sena a tedy pro zajištění optimálních podmínek pro jeho uchovávání.

Ověření, zda produkt v konečné fázi odpovídá předpisům, zejména pokud jde o skladbu rostlin, vyžaduje od 
zaměstnanců v tomto odvětví značné zkušenosti, detailní znalost vlastností sena a jeho zvláštností.
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Podmínkou balení v zeměpisné oblasti se v nejvyšší možné míře omezuje riziko, že seno bude nahrazeno senem 
z jiné oblasti nebo že do něj bude takové seno přimícháno – pokud by se seno balilo do pytlů mimo vymezenou 
oblast, bylo pak riziko vyšší (odstraněním motouzu, který svazuje a identifikuje balík sena, se balík následně 
rozpadne).

3.6 Zvláštní pravidla pro označování produktu, k němuž se vztahuje zapsaný název

Balíky sena „Foin de Crau“ se prodávají převázané dvoubarevným motouzem červené a bílé barvy.

Ke každému svazku prodávaného sena musí být dodána průvodka, na níž jsou uvedeny zejména:

— název chráněného označení původu „Foin de Crau“ a za ním slova „appellation d’origine protégée“ (chráněné 
označení původu),

— logo Evropské unie pro CHOP,

— identifikační číslo provozovatele,

— číslo průvodky,

— rok a číslo senoseče.

Na štítcích pytlů jsou uvedeny:

— název chráněného označení původu „Foin de Crau“ a za ním slova „appellation d’origine protégée“ (chráněné 
označení původu),

— logo Evropské unie pro CHOP.

Název chráněného označení původu „Foin de Crau“ a za ním slova „appellation d’origine protégée“ (chráněné ozna­
čení původu) jsou povinná na průvodních dokumentech a na fakturách.

4. Stručné vymezení zeměpisné oblasti

Seno „Foin de Crau“ se produkuje na rovině Crau (departement Bouches-du-Rhône). Na území této roviny kdysi 
bývala štěrkovitá delta řeky Durance, na severu ohraničená pohořím Alpilles, na východě kopci 
u Salon-de-Provence a lagunou Étang de Berre a na západě řekou Rhônou.

Zeměpisná oblast chráněného označení původu sena „Foin de Crau“ je vymezena územím těchto obcí departe­
mentu Bouches-du-Rhône, spadají sem tedy části obcí: Arles, Aureille, Eyguières, Fos-sur-Mer, Grans, Istres, Lama­
non, Miramas, Mouriès, Saint-Martin de Crau, Salon de Provence.

5. Souvislost se zeměpisnou oblastí

Oblast Crau má trojúhelníkový tvar a rozkládá se na ploše více než 51 000 hektarů v departement Bouches-du-
Rhône. Oblast ohraničuje na severozápadě Arles, na severovýchodě Lamanon, na jihu pak obce Istres 
a Fos-sur-Mer. Na severu tvoří hranici oblasti bažinatá oblast Marais des Baux, plošina Malacarcia a pohoří Alpilles, 
na východě pahorkatiny z období miocénu u obcí Salon-de-Provence, Grans, Miramas, Istres a Fos-sur-Mer a na 
západě mokřiny levého břehu řeky Rhôny. Oblast tvoří koryto někdejší bystřiny Durance. Dnes je zde rovina připo­
mínající poušť pokrytá valouny.

Místní půda je štěrkovitá červenozem nebo hnědozem na krustě, o hloubce několik centimetrů až jeden metr. 
V půdě jsou zastoupeny naplaveniny, jíly a ve vysoké míře oblázky a štěrk. Půdy jsou silně odvápněné, na povrchu 
mírně alkalické. Pod štěrky v oblasti Crau se nachází podzemní vody, jejichž hlavním zdrojem je voda, jíž se zavla­
žují louky (až 70 %).

Pro místní středomořské klima jsou typické mírné zimy, teplá a suchá léta, silný vítr a v období od dubna do října 
téměř nulové srážky. Větry jsou zde silné, což platí zejména pro mistrál. Naprosto výjimečný je vysoký počet slu­
nečních dní. Evaporace vody je vysoká.

Produkce sena „Foin de Crau“ úzce souvisí s chovem dobytka a se zavlažováním. Systém zavlažování se rozvíjel od 
16. století a díky němu existují v oblasti Crau přírodní a trvalé travní porosty. Mezi lety 1554 až 1559 vybudoval 
Adam z Craponne kanál, kterým se přiváděla voda z řeky Durance k obcím Salon, Eyguières a Istres. Zásobování 
všech kanálů v údolí dolního toku Durance, a zejména v oblasti Crau, však bylo regulováno až po vybudování 
přehrady Serre-Ponçon a vodních elektráren na řece Durance v roce 1955. Od té doby je oblast Crau zásobena 
vodou pravidelně.

V roce 1890 napsal profesor a ředitel francouzského agronomického ústavu v Paříži Eugène RISLER, profesor 
a ředitel francouzského agronomického ústavu v Paříži (Institut National Agronomique) ve svém díle Géologie agricole 
(Paříž, Berger-Levrault et Cie, librairie agricole): „důsledky vybudování těchto dvou kanálů (Craponne a Alpines) 
byly obrovské. Díky nim se zemědělská plocha rozšířila o téměř 20 000 ha. Na zavlažovaných pozemcích, které 
tvoří navazující kolmace, se rozkládají překrásné louky, z nichž snadno vzejde 10 000 až 11 000 kg sušeného sena 
na hektar. Během jednoho roku jsou tři senoseče, seno je voňavé a v Provence velmi ceněné, v zimě louky spasou 
ovce, aby se porost obnovil“.
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Zemědělci se již po celá staletí kvůli řízení zásobování vodou seskupují ve sdruženích. Louky se zavlažují svažují­
cími se kanály, a to výtopou po dobu několika hodin, o směr zaplavování se nejčastěji stará správce kanálů (tzv. 
eygadier).

Aby se zachoval vyrovnaný poměr druhů rostlin na loukách oblasti Crau, je třeba správně používat dusíkatá hno­
jiva. Dusík se používá omezeně. Pokud by se jím hnojilo příliš, hrozil by růst některých jiných trav na úkor ovsíku.

Po pokosení trávy se seno přirozeně vysouší na slunci na louce, v závislosti na povětrnostních podmínkách (sluneč­
ním svitu a větru) schne několik dní.

Poté se seno na poli balíkuje a, vyjma prodeje přímo na louce (nebo jak se zde říká, z valníku), se ještě v tentýž 
den nebo v den následující uskladní na temném místě, aby bylo chráněno před deštěm a vlhkostí. Tyto podmínky 
skladování zároveň senu umožňují, aby dobře fermentovalo (dozrálo).

V oblasti Crau se od nepaměti choval dobytek; v létě se přesouval do Alp. Dobytek (ovce, skot, koně) spásá louky 
po třetí senoseči, a porost se tak obnovuje (tzv. pâturage de regain). Dobytek odchází z oblasti Crau na konci února. 
Pokud trpí stepní oblast Crau nedostatkem zelené píce, je jedinou možností, jak stádo nakrmit, pastva na zaplave­
ných pastvinách. Producenti pak mohou první senoseč nahradit pastvou. Pokud je nedostatek zelené píce na alp­
ských pastvinách, přivedou honáci ovce na začátku září – v tuto roční dobu jsou pro ně jediným zdrojem krmiva 
pastviny v oblasti Crau. Pastvou se pak tedy nahradí třetí senoseč. Jinak řečeno - seno „Foin de Crau“ lze produko­
vat ve dvou nebo ve třech senosečích, na něž podle aktuálních potřeb navazuje jedna nebo dvě pastvy. Pokud se 
dodržují minimální intervaly mezi senosečí a pastvou, nezhorší se kvalita sena z hlediska jeho složení.

Seno „Foin de Crau“ se od sena z jiných zeměpisných oblastí liší specifickou skladbou rostlin. V průměru se v něm 
vyskytuje na dvacet druhů volně rostoucích pícnin (lipnicovité trávy, bobovité, složnokvěté a další) a vyznačuje se 
zejména tím, že je v něm systematicky zastoupen ovsík vyvýšený (Arrhenatherum elatius P. Beauv. ex J. Presl & 
C. Presl), srha laločnatá (Dactylis glomerata L.), jetel luční (Trifolium pratense L.) a jetel plazivý (Trifolium repens L.). 
Jedná se o seno, které přirozeně schne na slunci. Dobré pověsti se těší pro svoji příjemnou vůni, díky níž je velmi 
chutné. Seno „Foin de Crau“ je vybraným krmivem pro závodní koně a pro krávy, ovce a kozy určené k produkci 
mléka. Je známo, že toto seno podporuje produkci mléka s vysokým obsahem tuku.

Kvalita sena „Foin de Crau“ je výsledkem řady vzájemně se ovlivňujících faktorů: přírodních podmínek (podnebí, 
půda) a lidského činitele (zavlažování, produkční technologie, role stád dobytka, způsoby sklizně a skladování). 
Zavlažováním vodou z řeky Durance se rovinatá oblast Crau maximálně zúrodnila. Závlaha je nutná v období 
sucha mezi dubnem a říjnem. Zavlažuje se výtopou s využitím přirozeného sklonu kanálů; zavlažováním získává 
louka živiny, obohacuje se vápníkem a díky ukládání naplavenin se štěrkové půdy ucpávají.

Místní podnebí je středomořského typu, oblast je často vystavena mistrálu. Mezi dubnem a říjnem jsou srážky 
téměř nulové, což kosení trávy usnadňuje a vysušující vítr dobu schnutí sena zkracuje – díky tomu je seno vysta­
veno ultrafialovému záření kratší dobu a nezhoršuje se jeho výživná hodnota.

Pasení dobytka má na stav luk v oblasti Crau příznivý vliv: respektuje se vegetační cyklus travin – stáda opouštějí 
louky na konci února, aby před první senosečí mohla tráva vyrůst.

Díky vzájemnému působení všech prastarých postupů, tedy zavlažování, řízenému hnojení, spojení kosení trávy 
a jejího spásání dobytkem, lze na přírodních a trvalých travních porostech v oblasti Crau dosáhnout jedinečného 
složení rostlin a zachovávat jeho rovnováhu. Kvalita sena je zachována díky tomu, že se seno rychle uskladní a až 
do okamžiku prodeje setrvává na suchém místě.

Odkaz na zveřejnění specifikace

(čl. 6 odst. 1 druhý pododstavec tohoto nařízení)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-a8a6d6ad-8ae0-488f-be94-22573ca44ae8/
telechargement
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